gagdes bem como a Organizagho e seus
beng o baverss, diretores, seoretdrio-

1, assessores e funciondrios gozario
§oe privilégion & imunidades considerar
dos necesshrios a0 exewiclo das suas
fungles e ao i das suas

mals aterece possltildade de alcsncor
seus objetivos, o Assembléia Geral
pndel'é dzclsré 1o snlmlu e ﬂtﬁlﬂir 0=

a por cessari. o
uquma.;iu e dmmhuu;;n :.:. allvo da

atividades. Estes privilégiog e imuni-
dades serfio estipulados oportunamente,
por acordos entre a Organizaglo e os
paises-membros.

Secefio 8. Emendas, A Assembléia
Geral poderd adotar emendas a dste
Caonvé: com a auséncia das trés quar-
tas partes dos volos dos paises-mem-
bros sempre gue &stes representem a
maioria dos votos hisicos, As emendas
adotadas s6 entrarlo em vigor depois
de ratificadas ou aceitas pelos paises
que reunam o minimo de voios neces-
sérios para a sua adogho. A ratificagio
ou aceitaclo far-se-i de aedrde com

rescrito nos dispositivos legais de

eads plls‘
10. Extingho. Quando en-
uunscr que © presente convenm 4 nio

epois
quer obrigagtes pendentes. As Sotisoen
adotadas pela Assembléla Geral, no gue
diz respeito a ¢ste artigo, necessitariio
de tris guartos dos voios dos paises-
membros e da maioria dos volos basi-
coz,

ARTIGO X
Disposicies Transitorias

Até que a Assembléla Geral proceda
a nova cistribuicdo, 05 paises-membros
terfio direito a0 nimero de votos In-
dicado nio Anexo déste Convénio.
ises-membros estario obrigados
a pagar & Organizaglo a guola menclo-
nada na secqho 5.a, Artigo VIL a partir
. em que enlrar em Vigor o pre-
sente Convénio.

Quando éste Convénio entrar em
05 paises signatirios que ainda
o tiverem ratificado ou aceito serfo

ghes @ cumpram L

demais_obrigacdes.

O primeiro exercicio fiscal da mp-
nizagho terd Inicio na data da entrada;
em vigor déste Convinio e terminarh

no dia 30 de junho seguinte.

Em f¢ do que os delegados abaixo
assinados, devidamente auicrizados pe-
los seus govérnos, firmam o presente
Convénio na_data que se vé ao lado
das suas assinaturas.

Os textos ddste Convéni
nhol, francés, inglés e portu
igualmente auténticos e seus ariginals
ficam depositados nos arquivos do go-
vérmo do Brasil que remeteri copias
autenticadas a cada um dos govEMOS
signatirios,

Firmado no Rio de Janeiro, no
27 do més de janeiro do ano de 1962

Firmado um anéxo ao Convénio do México

Os paises participantes do Acbrén do
México, todos presentes no do Rio de
Janeiro ¢ dando cumprimento acs dis-
positivos daquele Acordo, reuniram-se
. salibal b quntag de exportacio
para os se ises | ombia,
México, El smvmm Mcaragun. Costa
Rim e Guatemala, para o pel‘!odu de

1 de al

a 30 de juho de
pop g et Guzzo, l:prewr\tama do  vernos e
Brasil, & sus por

quotas de

a 30 de junho de 1958.

Cafeicultores da Nicardgua, re niﬂm
na cidade do Rio de Janeiro, Brasil, pa-
ra determinar ns wocmas aue mgmem

ises produtores de
cafés suaves, uuvnma o periodo compre-
endido entre 1.+ de abril e 30 de setem-
bro de mil novecentos e cingllenta e
oito, nos térmos do inciso b) do artigo
3 do Convinio do México, cujos Gn-

o

para o periodo de 1.t de abril

SEGUNDO
Para a anterior distribuicio de Co-
tas (le Exportagiio, se aplicard o dis-
ciso C) do arlige HI do
cmveme.
TERCEIRG
For seu lado, o Inslllulu Brasileira

na c!d-de do México '

mais essa demonstraciio de
ue os paises signatdrios do ‘Aerdo do
México estio cumprinde os compromis-
£0s assumidos. Sallentou que o Brasil
continuard a exeeutar a politica cafe-
eira ndotada pelo govémo com & mes-
ma firmeza até agui demenstraca,
0 documento

E' o seguinte o texto do documenio
firmado agui no Rio de Janeiro, no dia
25 tiltimo ;

<O senhores Paulo Gu: Represen-
tante do Instituto Brasileiro do Café,
Manuel Mejia, Representante da cFe-
deragito de Cafeicultoreg da Coldémbia;
Rodo'pho Peters, Representante do Go-
verno ¢, Republica de Costa Rica; Al-
fonso Rochac, Representante do Gov
no da Repiblica de El Salvador; i
gusto Contreras Godoy, Representante
do Govérno da Repibl (‘a de Guatema-
la; Juan Rebolledo Clement, Represen-
tante da Unifio Naclonal Agricola de
Cafeicultores do México; e Hordclo
Gonzalez Rappacciolli, Representante

18 de outubre de mil novecentos ¢ cin-
qiienta e sete, ACORDAM :

PRIMEIRO

No periodo compreendido entre 17
de abril @ 30 de junho G2 1958, as ex-
portagoes dos paises produtores de ca-
fés suaves, cujos govérnos e Organis-
e Cafeluitores subacrovem, 1. box
derfio exceder As seguintes quantidades :

Sucos de 60
Pais quilos
a) — Para a Coldmbia .. 1.435.171
B) — Para os Paises-mem-

bros da Federagio de
Cafeicultores da Amé.
rica ... . 1.862.936

TOEL eierieaies 2798107

A distribuigio das gquantidades cor-
respondentes a cada um dos paises &
que se refere o Inciso b, anterior, esti
contida no Anexo déste Acordo, eujo

do Café a_politica de apdio
26 Meroado Mundlal d6 Calé, de con-
formidade com os incisos A e B do ar-
tigo II do Convénio,
EM FE DO QUE os Repmenhm.u
abaixo assinados subscrevem &ste
do na Cidade do Rio de Janeiro, Brml
nos vinte ¢ cinco dias do més de janeiro
de novecentos e cinguenta e oito.
Paulo Guzzo
Radolpho Puzu
Augusto
Horioty Gonsalee Rapmocicll
Manuel Mejin

Alfonso Rochac
Juan Rebolledo Clement

ANEXO DO ACORDO
S:mm; fh- 00

Rt
. 252,250
. 283.237

184,005
Rt 220,932

Costa Rica

da Sociedade Cooperativa Anbnima de texto o m:egra. ‘Total e
SM d Ca-nému 5 M. - HRua General Cémara 743
e E.,mcum e AZENS Geg e Mgm e o=
o e e

omcToni ar® ANCHIETA T ST
DR '] ADHEMAR DE ALMEIDA PRADO
n- idenin CONSELHO FISCAL
ikt

n\mo LEIT: DE MORAES

VIGO EFIC AENTE o

GAPITAL Cr§ 13.00.000.00

{
WMPLOS ARMAZENS — MAQUINISOS APERFEICOADOS — PESSORL HABILITADO —
Enviem o0s seus cafés consignados acs Armazens Geraes ANCHIETA S/A - Ennlos

DR, PLINIO DE OLIVEIRA AT
SEU TEIXEIRA DE CAMAR
oXo FAL TNIOR

74 E SERIEDAD!




